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Prevod Nade Groselj je prvi prevod kult-
nega besedila iz Svedskega jezika (prej-
$nji prevod je nastal iz nemske verzije).
Novi prevod Pike Nogavicke je povzro-
¢il nekaj ¢ustvenih nasprotovanj zaradi
kultnega statusa prvega prevoda. Pre-
vod Grosljeve pa je rezultat temeljitega
in inovativnega besedilnega pristopa,
ki vsebuje mnogo primernejse resitve

priljubljenih izrazov, kot je bil prejSnji, ki
je zvesto sledil nemskemu prevodu. Gro-
Sljeva je sledila izvirnemu besedilu tudi
v tem, da je prevod, za razliko od prej$nje
slovenske razli¢ice, napisan v preteklem
¢asu. Prihodnje generacije bralcev bodo
tako lahko spoznale znamenito junakinjo
v bolj natan¢nem, sodobnem prevodu.
(dr. Kaja Bucik Vavpetic)

PRIZNANJA SLOVENSKE SEKCIJE IBBY 2018
PROMOTORJEM MLADINSKE KNJIZEVNOSTI IN BRANJA

Podelitev priznanj je bila na Slovenskem
knjiznem sejmu, na odru DSP, v petek,
23. novembra 2018. Potekala je na tra-
dicionalni skupni prireditvi Slovenske
sekcije IBBY, Drustva Bralna znacka
Slovenije — ZPMS ter revije Otrok in
knjiga.

Javni agenciji za knjigo RS smo ob
njeni 10-letnici zahvalili za promocijo
mladinske knjizevnosti in branja, za
vsa prizadevanja na podrocju knjige in
finanéno podporo.
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MKL, Pionirski — centru za mladin-
sko knjiZevnost in knjiZnic¢arstvo —
smo ob 70-letnici Pionirske knjiznice
—iskreno Cestitali in se zahvalili za neu-
morno promocijo mladinske knjizevno-
sti in branja, za strokovno sodelovanje in
podporo. Pionirska knjiznica v Ljubljani
je bila tudi pobudnica za ustanovitev
Slovenske sekcije IBBY, njena sodelavka
Tanja Pogacar pa 12 let prva predsednica
Sekcije.
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Sicer pa je Slovenska sekcija IBBY letos
ze deveti¢ zapored podelila priznanja za
izjemne dosezke na podroc¢ju promocije
mladinske knjizevnosti in branja.

Nagrado Slovenske sekcije IBBY je pre-
jela Majda Koren (1960), mladinska
pisateljica in uciteljica razrednega pouka
na OS Spodnja Siska.

Majda Koren je uveljavljena in nagra-
jevana slovenska mladinska pisateljica;
med najpomembnejse nagrade, ki jih
je prejela, sodijo vecernica za delo Eva
in kozel (2006), Levstikova nagrada za
delo Mici iz 2.a (2011) in nagrada na
radijskem natecaju Lahko no¢, otroci
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za Skuhaj mi pravljico (2011). Ob lite-
rarnem ustvarjanju in uciteljskem delu
je Majda Koren izredno aktivna tudi na
podroc¢ju promocije mladinske knjizev-
nosti in branja. Poleg obiskovanja $ol
po vsej Sloveniji in predstavljanja svoje
literature v zivo si je ze leta 2001 zami-
slila tudi izviren pripomocek za Sirjenje
»bralnega virusa, in sicer spletno stran
Zupca (zupca.net); je njena odgovorna in
vsebinska urednica. Na Zupci so pred-
stavljeni slovenski ustvarjalci mladinske
knjizevnosti in njihova glavna dela, prav
posebno pozornost pa posveca tudi ilu-
stratorjem in ilustratorkam. Zupca je
razgibana spletna »hiSa«, polna pou¢nih
in igrivih vsebin, tudi nasvetov za otro-
ke, najstnike, ucitelje, starSe ... Majda
Koren prek spleta interaktivno komuni-
cira z mladimi, vse nasteto pa po¢ne z
veliko pedagosko ljubeznijo ter na svoj
specificen, sproscen in duhovit naéin.
Majda Koren prejme nagrado Slovenske
sekcije IBBY zaradi prizadevnega in
inovativnega delovanja z mladimi bralci
in aktivnega delovanja na podrocju pro-
mocije mladinske knjizevnosti in branja.

Priznanje Slovenske sekcije IBBY je
prejela Monika Cermelj, (1959), vija
pripovedovalka v Mariborski knjiznici,
Knjiznici Kamnica.

Po izobrazbi je predmetna uciteljica
zgodovine in druzbeno moralne vzgoje.
V Mariborski knjiznici je zaposlena od
leta 1978, torej polnih 40 let; vrsto let je
skrbno in vizionarsko vodila Pionirsko
knjiznico Rotovz, osrednjo pionirsko
knjiznico Mariborske knjiznice, od leta
2003 pa vodi Knjiznico Kamnica, kra-
jevno knjiznico v sistemu Mariborske
knjiznice. V svoji dolgoletni praksi je
Monika Cermelj prepoznavni &len v pri-
zadevanjih za mladega bralca v Maribor-
ski knjiznici, v mestu in v manjsih krajih,
v katerih pogosto izvaja prireditve za
otroke. Svoje dosezke za promocijo

uresniCuje na razliénih podrog¢jih, jih s
posebno naklonjenostjo, skrbjo in obcu-
tenostjo usmerja v skupino najmlajsih,
dodaja nove pristope in vse povezuje tudi
s sodobnimi mediji, moznostmi in smer-
nicami danasnjega knjiznicarstva. Vrsto
let je sodelovala tudi z Zvezo prijateljev
mladine Maribor pri izvedbi Prezihove
bralne znacke za vrtéevske in Solske
otroke. Delo Monike Cermelj je preple-
teno s poudarki, mehkobo in perfekcijo,
v vsakem trenutku in z razlicnimi obli-
kami dela sooblikuje odnos do knjiznic,
knjige in branja.

Priznanje Slovenske sekcije IBBY je
prejela Andreja Urbanec, (1978), knjiz-
ni¢arka na OS Orehek Kranj, ki je diplo-
mirala iz bibliotekarstva in geografije
na Filozofski fakulteti v Ljubljani, od
leta 2010 pa je zaposlena na OS Orehek
Kranj. Odkar je zacela delati v Solski
skega dela posveca raznolikim dejavno-
stim, ki mlade navdusSujejo za branje in
delo s knjigo. Koordinira Bralno znacko,
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projekta Rastem s knjigo in Nasa ma-
la knjiznica, izvaja interesne dejavno-
krozek), in spodbuja sodelavce k bralni
znacki za odrasle. Sodeluje pri kulturnih
prireditvah na $oli in izven nje, obliko-
vala je Solska glasila in obudila Solski
radio, poleg tega pa skrbi tudi za ure-
jenost Solskih spletnih strani in Solske
kronike. Leta 2011 je prevzela koordini-
ranje Studijske skupine za osnovnosolske
predstavljala primere dobre prakse na
razli¢ne teme, med drugim tudi razli¢ne
oblike motivacij za branje. Kot Solska

cey .
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nje. Mladim bralcem je zgled, pozitiven
odnos do branja kaze skozi svoje delo
in dodatne dejavnosti, ki promovirajo
knjigo in branje.

Priznanje Slovenske sekcije IBBY je
prejelo Bralno tekmovanje Berimo z
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Rovko Crkolovko (Osrednja knjiznica
Srecka Vilharja Koper, Oddelek za mla-
de bralce) za izviren pristop k spodbuja-
nju branja in izboljsanju bralnih navad
med petosolci in SestoSolci. Zacel se je
leta 2016, najprej samo za petoSolce,
na pobudo starSev pa se je leta 2017
razsiril tudi za SestoSolce. Z oktobrom
2018 pri projektu sodeluje 25 $ol, od
tega 10 Sol iz zamejstva. Projekt poteka
Stiri mesece (od oktobra do 8. februarja).
Pogoj za sodelovanje razreda je, da vsak
od ucencev prebere vsaj eno knjigo. Za
potrebe projekta je oblikovana spletna
stran, kjer so predstavljene knjige, iz-
brane za bralno tekmovanje, napotki za
ocenjevanje knjig, zanimivosti o avtorjih
ipd. Udelezenci si na spletni strani lahko
knjige med seboj priporocajo, se o njih
pogovarjajo in spremljajo rezultate, kar
$e dodatno spodbuja k branju.

Glavna nagrada je enodnevni izlet za
ves razred. Knjiznica je za bralno tek-
movanje pripravila 1600 knjig, ki so jih
v zlozljivih knjiznih regalih postavili v
sodelujocih Solah, tako da je gradivo ves
cas dostopno uc¢encem. Seznam knjig
vkljucuje 83 naslovov slovenskih in tujih
avtorjev, enajst naslovov je dostopnih tu-
di v elektronski obliki na portalu Biblos.
V zbirko so za uence, ki imajo tezave z
branjem, vkljucena tudi manj zahtevna
besedila.



